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l54 LE NOUVEAU CONTEUR

Le grand Margot
(Patois de la Vallée de Joux)

Prâo-sûr (pie vo l'ai z'aô connu cei
grand Margot, son père aire vini per
thez no daî Démoret iô l'avai lou
métier de taupié. L'avai vutou z'aô faî po
déméniadjé son comerce, po tot pota-
dzou ez posédavi on lyié, on vilhïou
boûfet quantié sôlai on paï dé tiaîse
on vieilou formé é on 'na tzivvra naîra
que lou valet avaî batayïe la « modiste

». Mon vesin qu'avai prâo croûie
leinga é où 'n "oei ein verrou, lou
coûiennâvi ein l'y demandai portié ez
dierdâvon eincouâi dé chliâi beîté é

portié ez portâvi dé botté : l'y fâ lou
Margot : Eh bin, po cein que po lé
arriâ dai derrin è (pie le ne pusson
pas rédjé, on l'aô mé lé tzambé.dein
lé botté : é po sûr que vo l'aô teni lo
péchliet avouai lé deint l'y fâ lou
vesin

Ah l'ai fâ lou Margot : compra-
gno que, ce ein fazai ce l'ovradzo (pie
vo eîte venu borgne

Cei Margot eîré on gale é bio gran
valet, recruta cauonier dein la battéri
aô capitaino Monod dé Mordze. Ein
95 au camp que l'an faî per la coûta,
cela battéri cantoûnavé à Mertechez
é la naî ez montavi la garda dévan lou
cabaret iô lodzivé lo capitaino. Dein
cei teimp on navai pas l'élcctricitâ,
ceiré on croflio craisû qu'eiré peindu
dévan la tôo, on ne veyiâi pas bé bin
liai.. Tot d'on coup, ver lé onz'hâoré,
I'oflt merthè su la rota é vai brillé

duvé castietté, c"eiré bo é bin dou
salutiste que reintrâvon d'où 'na tenâblia

que l'avayïont su per Nyon, noûtron

Margot lé preind por dé officier
è brammé :

— Halte, qui vive
— Soldat du Ciel, (pie répondon lé

dou gaillâ.
— Eh bin fâ Margot, passa pié : po

cein que vo z'ein on rudo bet por alla
quanqu'à la caserna P. D'amond.

Les babeuilloules au Tiolu

L'è l'anchan do vclâdzo, va gaillâ su
se houitanta. L'autr' bî s'è revoû de la

demaindze, l'avai sa tenâblia de con-
teimporain.

— Adon, qu'on lai a demanda (pian
s'è ramena a l'otau, vo z'îtè-vo bein
dèmorâ

— Caisi-vo lai avait rein tiè de
vîllo...

C'est le doyen du village, il approche
de ses huilante ans. L'autre jour, il s'est

habillé du dimanche, il avait son assemblée

de contemporains.
— Alors, lui a-l-on demandé quand il

est rentré à la maison, vous êtes-vous bien
amusé

— Taisez-vous il n'y avait que des

vieux...

* * »

La sènanna passa, l'a fitâ avoué sa

fenna lau noce de diaman.
— Dite va, qu'on gratta-papâ lai fâ

ein catson, a quin âdzo è-te que l'hom-
mo l'è fliapi por l'ainor

— Oh çain, vo fau lo demanda a on

pe vîllo tiè mè...
La semaine dernière, il a fêté avec sa

femme leurs noces de diamant.
— Dites donc, lui fait un journaliste

en catimini, à quel âge est-ce que l'homme
perd sa virilité

— Oh ça, il vous faut le demander à

un plus vieux que moi... Chs M.
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